Manual de Usuario

TORRE DE SONIDO INALAMBRICA
TSI-150WCMB
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Aprenda mas acerca de nosotros
jsiguenos!

Por favor, lea atentamente este manual antes de utilizar esta unidad.
Guarde este manual en un lugar seguro para futuras referencias.
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La imagen solo se proporciona como referencia. jConsulte
la unidad real!

Accesorios

Unidad de Torre de sonido x1
Manual de instrucciones x1
Cable de alimentacién x1
Control remoto x1

Operacion del panel superior
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interruptor de encendido (Alimentacion AC, apagado, alimentaciéon DC)
reproduccion USB

reproduccion de tarjeta Micro SD

. entrada auxiliar (cable de linea PIN de 3,5 mm)

. entrada de micréfono,

. entrada de guitarra

pulsacion corta para la cancion anterior, pulsacion larga para retroceder rapida-
mente

8: Reproducir/pausar en USB/TF/BT, busqueda automatica en modo FM. Mantenga
presionado este botdon para disfrutar de la funcion TWS.
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9: Siguiente cancion: presione brevemente para la siguiente cancion, presione pro-
longadamente para avanzar rapidamente.

10: control de volumen. Mantenga presionado el volumen +/- para aumentar/dismi-
nuir la luz LED

11 MENU (control BASS/Treble), mantenga presionado este botdn para restaurar la
configuracion de fabrica

12: control de volumen del micréfono

13: interruptor de modo

14: eco del microfono +

15:Eco de micréfono —

16:REPETIR una cancion, repetir todas las canciones

17: presione para obtener un efecto de supergraves

18: prioridad del micréfono (al reproducir USB/TF y presionar este boton, el volu-
men del micréfono anulara las canciones en USB/TF)

19: pulsacion corta para grabar canciones desde el micréfono a USB/TF, pulsacion
larga para reproducir la grabacion, pulsacion larga de nuevo para eliminar la graba-
cion

20: interruptor de efecto de ecualizacion

21:Presione para obtener varios efectos de luz LED

Control remoto

1.Silencio S
Disponible para silenciarse en cualquier modo

2.Canci6n anterior T® @
En el modo de tarjeta USB/TF: cancion anterior. 2 —— (] () Oop—1— "
gnl\il)crlr;odo de conexidon BT: cancion anterior. 3 —|— (o) @ feren}—{— s
Presione brevemente para pasar al modo BT ina- ‘T f} T 16
lambrico/ENTRADA DE LINEA/USB/TF. ST e Eey——
4. Funcion de grabacion 6 (O ®|E ®I+—1s
En el modo de tarjeta USB/TF, presione el boton T A e

"REC" para grabar 8 —1 |wvar P 19
5. Eco- \_/| © |\;/
funcion 7.EQ @ & © 20
8. Volumen del microfono +/- ONONO

9. En espera : g

10. Pausa y reproduccion s
11.Siguiente cancion GAYS

En el modo de tarjeta USB/TF: siguiente cancion. \ )

En el modo de conexion BT: siguiente cancion.
12. Modo de luz



13. Funcion de repeticion

14 .Reproduccion de registros

15. Borrar registro

16. Eco+

17. Prioridad de microfono

18. Agudos+/-

19. Volumen principal

20. Botones numeéricos

En modo USB/TF para elegir canciones

Instrucciones de operacion

Modo de emparejamiento BT inalambrico:

Presione MODE o el boton azul en la unidad o el control remoto hasta que se seleccio-
ne BT.

1. Coloque el teléfono celular dentro de los 10 metros;

2.Active las funciones de BT en su teléfono celular para que el teléfono celular comien-
ce a buscar el dispositivo BT. Consulte el manual del usuario para obtener mas infor-
macion.

3. Seleccione el numero de modelo correcto (TSI-150WCMB) El dispositivo encontrado
por el teléfono celular;

4. Presione brevemente el boton PLAY/PAUSE para reproducir o pausar la musica.
Presione brevemente latecla“ 11 " 0 “ i««” para seleccionar la pista anterior o siguien-
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eMODO DE ENTRADA DE LINEA:

Presione el boton MODE en la unidad o el control remoto hasta que se seleccione
LINE. Reproduce la musica del dispositivo conectado a la entrada LINE.

e Modo USB:

1. Después de iniciar, presione MODE para seleccionar "USB" e inserte el dispositivo
USB. La unidad leera y reproducira automaticamente la musica en el dispositivo USB.
2. Presione la tecla “ 11 " brevemente para pausar o reproducir.

3. Presione brevemente la tecla “ <<'” para ir a la cancion anterior.

4. Presione brevemente la tecla “»»; ” para pasar a la siguiente cancion.

Especificaciones de conexion TWS:

Cuando esta reproduciendo una torre de sonido (anfitrion) en modo USB/TF/AUX/BT,
en este momento desea que otra torre de sonido comparta esta cancion. Puede en-
cender una nueva torre de sonido, manteniendo presionado el boton "Reproducir/pau-
sar", la pantalla LED mostrara "SLAU" y seguira parpadeando, ahora esta buscando el
host. Una vez encontrado el host, esta nueva torre de sonido se conectara automatica-
mente al host y "SLAU" no parpadeara. En este momento, 2 torres de sonido estan
reproduciendo la misma cancion.

La nueva torre de union puede operar: reproducir/pausar, cancion anterior, siguiente
cancion, control de volumen.



Garantia y servicio al cliente

La garantia no se aplica en caso de:
- Uso y desgaste normal del producto.

- El uso incorrecto, por ejemplo, sobrecarga del aparato y el uso de accesorios no aprobados.

- Si el producto ha sido manipulado; danado, reparado por personas no autorizadas o
cualquier uso indebido.

- No aplica si hubo uso de la fuerza o cualquier dafno causado por influencias externas
o internas.

- Los danos causados por la inobservancia del manual de instruccion, por ejemplo,
conexion a una red de alimentacion inadecuada o incumplimiento de las instrucciones
de instalacion.

- Aparato desmantelado parcial o totalmente.

- Esta garantia esta limitada a defectos de fabricacion.

Por favor adjunte su recibo de compra a este manual y guardelo para uso futuro si es
necesario. Se requiere prueba de compra bajo estas condiciones de garantia.

Garantias y mas informacién por favor contactar por el siguiente medio:

atencion@saysgroup.com @ +58412 50 500 50 (Whatsapp)
@ 0501-SAYS501 (0501-7297501) Saysgroup.com
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